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жение международных договоренностей о сокра
щении военных ,расходов, 

1. с признательностью принимает к сведению 
доклад Генерального секрета1ря 59, содержащий 
ответы, полученные от государств-членов в 1984 
году в рамках вышеупомянутой системы отчетно
сти; 

2. подчеркивает необходимость увеличения 
числа государств, представляющих отчетность, с 

целью обеспечения возможно более широкого 
участия государств из различных географических 
районов и государств, представляющих различ
ные бюджетные системы; 

3. вновь подтверждает свою рекомендацию о 
том, что всем государствам-членам следует еже

годно до 30 апреля сообщать Гене~ральному сек
ретарю, через механизм отчетности, о своих воен

ных расходах за последний финансовый год, по 
которому имеются данные; 

4. с признательностью принимает к сведению 
также доклад Генерального секретаря 60 о ходе 
осуществления мероприятия, проводимого во ис

полнение резолюции 37 /95 В, на основе которого 
будет подготовлен окончательный доклад для 
Генеральной Ассамблеи на ее со~роковой сессии; 

5. просит Генерального секретаря предоста
вить Группе экспертов по сокращению военных 
бюджетов необходимую помощь и секретариат
ские услуги; 

6. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей сороковой сессии пункт, оза
главленный «Сокtращение военных бюджетов». 

97-е пленарное заседание, 
12 декабря 1984 года 

39/65. Химическое и бактериологическое ( биоло
гическое) оружие 

А 

ХИМИЧЕСКОЕ И БАКТЕРИОЛОГИЧЕСКОЕ 

(БИОЛОГИЧЕСКОЕ) ОРУЖИЕ 

Генеральная Ассамблея, 

вновь подтверждая настоятельную необходи
мость строгого соблюдения всеми государствами 
принципов и целей Протокола о запрещении при
менения на войне удушливых, ядовитых или дру
гих подобных газов и бактериологических 
средств, подписанного в Женеве 17 июня 1925 го
да 61

, и присоединения всех государств к Конвен
ции о запрещении разработки, производства и 
накопления запасов бакте~риологического ( биоло
гического) и токсинного оружия и об их уничто-

59 А/39/521 и Add.l и 2. 
60 А/39/399. 
61 League of Nations, Treaty Series, vo\. XCIV ( 1929), 

No. 2138, р. 65. 

жении, подписанной в Вашингтоне, Лондоне и 
Москве 10 апреля 1972 года 62 , 

отмечая, что сообщалось о том, что такое ору
жие использовалось, 

отмечая также международные усилия, пред

принимаемые в целях укрепления соответствую

щих установленных в междуна1родном порядке 

запрещений, включая усилия по разработке над
лежащих механизмов по установлению фактов, 

подтверждая приверженность своим усилиям 
по защите человечества от химической и биологи
ческой войны, 

1. призывает к строгому соблюдению сущест
вующих международных обязательств в отноше
нии химического и биологического о~ружня и 
осуждает действия, нарушающие их; 

2. приветствует усилия, предпринимаемые в 
целях обеспечения ка·к можно более эффектив
ных запретов в отношении химического и биоло
гического оружия; 

3. настоятельно призывает Конференцию по 
разоружению ускорить свои переговоры по мно

госторонней конвенции о полном и эффективном 
запрещении разработки, производства и накоп
ления запасов химического о~ружия и о его унич

тожении. 

97-е пленарное заседание, 
12 декабря 1984 года 

в 

ЗАПРЕЩЕНИЕ ХИМИЧЕСКОГО 

И БАКТЕРИОЛОГИЧЕСКОГО ОРУЖИЯ 

Генеральная Ассамблея, 

напоминая, что в пункте 75 Заключительного 
документа десятой специальной сессии Генераль
ной Ассамблеи 63 говорится, что полное и эффек
тивное запрещение разработки, производства и 
накопления запасов всех видов химического ору

жия и его уничтожение являются одной нз наи
более срочных задач в области разоружения, 

ссылаясь на то, что на двенадцатой специаль
ной сессии Генеральной Ассамблеи все государ
с'Гва-1члены единодушно и решительно подтверди

ли действенность Заключительного документа 
десятой специальной сессии 64 , 

будучи убеждена в необходимости скорейшего 
заключения конвенции о запрещении ,разработки, 
производства и накопления запасов всех видов 

химического оружия и о его уничтожении, кото-

62 Резолюция 2826 (XXVI), приложение. 
63 Резолюция S-10/2. 
64 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, две

надцатая специальная сессия, Приложения, пункты 9-13 
повестки дня, документ A/S-12/32, пункт 62. 
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рая внесла бы значительный вклад в дело всеоб
щего и полного разоружения под эффективным 
международным контролем, 

ссылаясь на свои резолюции 36/96 В от 9 де
ка·бря 1981 года, 37/98 А от 13 декабря 1982 года 
и 38Д87 А от 20 декабря 1983 года, 

выражая глубокое беспокойство по поводу 
планируемого производства и ,развертывания би
на:рного химического оружия, 

принимая во внимание решение Конференции 
1по разоружению в отношении мандата Специаль
ного комитета по химическому оружию, а также 

работу этого Комитета в ходе сессии Конферен
ции 1984 года 65, 

считая желательным, чтобы государства воз
держивались от любых действий, которые могли 
бы отсрочить или еще более осложнить перего
воры, и проявили конструктивный подход к та
ким переговорам и политическую волю в целях 

скорейшего достижения соглашения по конвен
ции о химическом оружии, 

сознавая, что совершенствование и ра31работка 
химического оружия затрудняют проведение пе

реговоров по запрещению химического оружия, 

принимая к сведению предложения о создании 
зон, свободных от химического оружия, направ
ленные на содействие полному запрещению хи
мического оружия, 

1. вновь подтверждает необходимость быст
рейшей раэра·ботки и заключения конвенции о 
заПJРещении разработки, производства и накопле
ния за1пасов в-сех видов химического оружия и о 

его уничтожении; 

2. обращается с призывом ко всем государст
вам всемерно способствовать заключению такой 
конвенции; 

3. настоятельно призывает Конференцию по 
разоружению активизировать переговоры в Спе
циальном комитете по химическому оружию, с 

тем чтобы как .можно скорее достичь соглашения 
по конвенции о химическом оружии, и с этой це
лью немедленно приступить к разработке текста 
такой конвенции для представления Генеральной 
Ассамблее на ее сороковой сессии; 

4. вновь подтверждает свой призыв ко всем 
государствам добросовестно вести серьезные пе
реговоры и воздерживаться от любых действий, 
которые могли бы за11руднить переговоры по за
прещеIJию химического qружия и, в частности, 

воздерживаться от производства и развертыва

ния бинарных и других новых видов химического 
оружия, а также от ,размещения химического 

оружия на территории других ,государств. 

97-е пленарное заседание, 
12 декабря 1984 года 

85 Там же, тридцать деtJятая сессия, Дополнение № 27 
(А/39/27), пункт 98. 

с 

ХИМИЧЕСКОЕ И БАКТЕРИОЛОГИЧЕСКОЕ 

(БИОЛОГИЧЕСКОЕ) ОРУЖИЕ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои п~редыдущие резолюции, ка

сающиеся полного и эффективного запрещения 
разработки, производства и накопления запасов 
в'сех видов химического оружия и его уничтоже

ния, 

подтверждая настоятельную необходимость 
строгого соблюдения всеми государствами прин
ципов и целей Протокола о за;п,рещении примене
ния на войне удушливых, ядовитых или других 
подобных газов и бактериологических средств, 
подписанного в Женеве 17 июня 1925 года 61 , и 
~присоединения всех государств к Конвенции о за
прещении разработки, п1роизводства и накопле
ния запасов бактериологического (биологическо-. 
го) и токсинного оружия и об их уничтожении, 
,подписанной в Вашингтоне, Лондоне и Москве 
10 апреля 1972 года 62, 

рассмотрев доклад Конференции по разоруже
нию, который включает, в частности, доклад ее 
Специального комитета по химическому ору
жию 65, 

считая необходимым приложить все усилия 
для продолжения и успешного завершения пере

говоров о запрещении ,разработки, производства 
и накопления запасов всех видов химического 

оружия и о его уничтожении, 

1. прuttим•ет к сведению работу, проделан
ную Конференцией по разоружению в ходе ее 
сессии 1984 года в отношении запрещения хими
ческого оружия, и, в частности, отмечает работу 
ее Специального комитета по химическому ору
жию по этому вопросу и достигнутый в нем про
гресс; 

2. выражает свое сожаление и озабоченность 
в связи с тем, что еще не разработано соглаше
ние о полном и эффективном зап~рещении разра
,ботки, п•роизводства и накопления запасов всех 
видов химического оружия и о его уничтожении; 

3. вновь настоятельно предлагает Конферен
ции по разоружению в первоочередном порядке 

активизировать в ходе ее сессии 1985 года пере
говоры по такой конвенции и предпринять еще 
более энергичные усилия, в частности, путем уве
личения -в течение года количества времени, ко

торое Конференция по разо~ружению посвящает 
таким переговорам, с учетом всех имеющихся 

предложений и будущих инициатив, с тем чтобы 
как можно быстрее окончательно разработать 
конвенцию, и вновь у,чредить для этой цели ее 
Специащ,иый комитет по химическому оружию с 
мандатом 1984 года; 

4. предлагает Конференции по разоружению 
представить Генеральной Ассамблее на ее соро-
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ковой сессии доклад о результатах ее пе~регово

ров. 

97-е пленарное заседание, 
12 декабря 1984 года 

D 

КОНФЕРЕНЦИЯ УЧАСТНИКОВ КОНВЕНЦИИ О ЗА· 
ПРЕЩЕНИИ РАЗРАБОТКИ, ПРОИЗВОДСТВА И НА· 
КОПЛЕНИЯ ЗАПАСОВ БАКТЕРИОЛОГИЧЕСКОГО 
(БИОЛОГИЧЕСКОГО) И ТОКСИННОГО ОРУЖИЯ И 
ОБ ИХ УНИЧТОЖЕНИИ ПО РАССМОТРЕНИЮ ДЕй· 
СТВИЯ КОНВЕНЦИИ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резолюцию 2826 (XXVI) от 
16 декабря 1971 года, в которой она одобрила 
Конвенцию о запрещении разработки, производ
ства и накопления запасов бактериологического 
(биологического) и токсинноrо оружия и об их 
уничтожении и выразила надежду на то, что к 

Конвенции присоединится наибольшее число го
сударств, 

отмечая, что в соответствии с положениями 

статьи XII Конвенции в Женеве 3-21 марта 
1980 года была П!роведена первая Конференция 
участников Конвенции о запрещении разработки, 
производства и накопления запасов бактериоло
гического ( биологичес,кого) и токсинного оружия 
и об их уничтожении по рассмотрению действия 
Конвенции, 

учитывая, что Конференция по рассмотрению 
_действия Конвенции в своей заключительной 
декларации постановила, что вторая Конферен
,ция по рассмотрению действия Конвенции будет 
проведена в Женеве по просыбе большинства го
су да рств-участников не ~раньше 1985 года, но, во 
всяком случае, не позднее 1990 года 66, 

ссылаясь на свою резолюцию 35fl44 А от 12 
декабря 1980 года, в которой она приветствовала 
заключительную декларацию Конференции уча
стников Конвенции по рассмотрению действия 
Конвенции, 

1. отмечает, что по просьбе большинства го
сударств - участников Конвенции о запрещении 
разработки, производства и накоп11ения запасов 
бактериологического (биологического) и токсин
нога оружия и об их уничтожении вторая Конфе-
1ренция участников Конвенции по рассмотрению 
действия Конвенции будет проведена в 1986 го
ду и что до проведения Конференции по рассмот
рению действия Конвенции должен быть соз
дан - после соответствующих консультаций -
подготовительный комитет; 

66 См. Конференция участнико8 Кон8енции о запрещении 
разработки, производства и накопления запасо8 бактериоло
гического (биологического) и токсинного оружия и об их 
уничтожении по рассмотрению действия Конвенции, Заклю
чительный доку.мент (BWC/CONF.1/10) (Женева, 1980 год), 
раздел II, статья XII. 

2. просит Генерального секретаря оказать 
необходимую помощь и предоставить такие виды 
обслуживания, включая обеспечение краткими 
отчетами, которые могут потребоваться для про
ведения и подготовки второй Конфе~ренции по 
рассмотрению действия Конвенции. 

97 -е пленарное заседание, 
12 декабря 1984 года 

Е 

ХИМИЧЕСКОЕ И БАКТЕРИОЛОГИЧЕСКОЕ 
(БИОЛОГИЧЕСКОЕ) ОРУЖИЕ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на резолюцию 37/98 D от 13 декабря 
1982 года и, в частности, на ее пункт 7, в кото
ром она просила Генерального секретаря разра
ботать с помощью квалифицированных экспер
тов-консультантов процедуры расследования в 

отношении действий, которые могут представ
лять собой нарушение Протокола о запрещении 
11jрименения на войне удушливых, ядовитых или 
других подобных газов и бактериологических 
средств, подписанного в Женеве 17 июня 1925 го
да 61 , или соответствующих норм обычного меж
дународного права, а также собирать и система
тически классифицировать документацию, каса
ющуюся определения призна-ков и симптомов, 

связанных с применением агентов, о которых 

идет речь в Женевском протоколе 1925 года, 

отмечая, что применение этих агентов на войне 
подвергнуто всеобщему осуждению, 

подчеркивая важное значение быстрого и бес
прис11растного подтверждения с помощью соот

ветствующей международной процедуры, 1преду
смот,ренной •В резолюции 37 /98 D, фактов, :которые 
могут представлять собой нарушение положений 
Женевского протокола или соответствующих 
норм обыЧ'Ноrо международного права, 

ссылаясь на свою резолюцию 38/187 С от 20 
декабtря 1983 года, в которой она приняла к све
дению доклад Генерального секретаря, представ
ленный во исполнение пункта 7 резолюции 
37/98 D67, и просила его завершить в 1984 году с 
помощью созданной им Группы э·кспертов-кон
сультантов выполнение задачи, которая была 
возложена на него в соответствии с пунктом 7 ре
золюции 37 /98 D, и представить Генеральной Ас
самблее на ее тридцать девятой сессии доклад 
по этому вопросу, 

1. принимает к сведению доклад Генерально
го секрета,ря 68, к кото~рому приложен доклад соз
данной им Группы экспертов-консультантов, об 
осуществлении положений, ·а:~держащихся в пун
кте 7 резолюции 37/98 D и в резолюции 38/187 С; 

67 А/38/435. 
68 А/39/488. 
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2. отмечает с удовлетворением, что с пред
ставлением доклада Группы экспертов-консуль
тантов выполнены положения, касающиеся осу
ществления резолюции 37 /98 D. 

97 -е пленарное заседание, 
12 декабря 1984 года 

39/147. Ядерное вооружение Израиля 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои предыдущие резолюции о 

ядерном вооружении И31раиля, 

ссылаясь на ,резолюцию 38/64 от 15 декабря 
1983 года, в которой она, в частности, призвала 
все страны Ближнего Востока до создания зоны, 
свободной от ядерного оружия, в районе Ближ
него Востока согласиться поставить всю свою 
ядерную деятельность под гарантии Междуна
родного агентства по атомной энергии, а также 
предложила этим странам до создания зоны, 

свободной от ядерного оружия, в этом районе за
явить о своей подде~ржке создания такой зоны и 
передать эти заявления Совету Безопасности, 

отмечая, что в заявлениях Израиля, соде-ржа
щихся в письме от 12 июля 1984 года 69, по-преж
нему игнорируется система гарантий Междуна
родного агентства по атомной энергии, 

ссылаясь далее на резолюцию 487 ( 1981) Сове
та Безопасности от 19 июня 1981 года, в которой 
Совет, в частности, призвал Израиль срочно по
ставить свои ядерные установки под гарантии 

Международного агентства по атомной энергии, 

с беспокойством отмечая, что И31Раиль упорно 
отказывается взять на себя обязательство не 
производить и не приобретать ядерное оружие, 
несмотря на неоднократные призывы Генераль
ной Ассам·блеи, Совета Безопасности и Междуна
родного агентства по атомной энергии, а также 
поставить свои ядерные установки под гарантии 

Агентства, 

сознавая серьезные последствия, угрожающие 
международному миру и безопасности в резуль
тате раЭjработки и приобретения Израилем ядер
ного оружия и сотрудничества Израиля с Юж
ной Африкой в разработке ядерного оружия и 
систем его доставки, 

напоминая о своем неоднократном осуждении 

ядерного сотрудничества между Израилем и 
Южной Африкой, 

принимая к сведению доклад Генерального 
секретаря о ядерном вооружении Израиля 70, 

09 А/39/349. 
70 А/39/435. 

1. осуждает упорный отказ Израиля выпол
нить резолюцию 487 (1981) Совета Безопасно
сти, единогласно принятую Советом 19. июня 
1981 года, и его нежелание отказаться от любого 
обладания ядерным оружием; 

2. просит Совет Безопасности принять rроч
ные и эффективные меры к обеспечению того, 
чтобы Израиль выполнил эту резолюцию и •поста
·вил все свои ядерные установки под гарантии 

Международного агентства по атомной энергии; 

3. вновь просит Совет Безопасности ~расследо
вать ядерную деятельность Израиля и сотрудни
ченво других государств, сторон и организаций 
в этой деятельности; 

4. вновь просит Международное агентство по 
атомной энергии приостановить всякое научное 
сотрудничество с Израилем, которое может со
действовать ,развитию ядерного потенциала Из
раиля; 

5. вновь осуждает угрозу И31раиля повторить 
в нарушение Устава Организации Объединенных 
Наций свое вооруженное нападение на мирные 
установки в Ираке и других странах; 

6. вновь подтверждает свое осуждение про
должающегося ядерного сотрудничества между 

Израилем и Южной Африкой; 

7. просит Институт Организации Объединен
ных Наций по исследованию п,роблем разоруже
ния в со11рудни,честве с Департаментом по вопро
сам разоружения Секретариата и в консуJ1ьтации 
с Лигой арабских государств и Организацией 
африканского единства подготовить доклад, со
держащий данные и другую соответствующую 
информацию о ядерном вооружении Израиля и 
дальнейших ядерных ращ,аботках, принимая во 
внимание, в частности, доклад Генерального сек
•ретаря о ядерном ~вооружении Израиля 71 , и 
представить его Генеральной Ассамблее на ее со
роковой сессии; 

8. просит Генерального секретаря оказать не
обходимую поддержку Институту Организации 
Объединенных Наций по исследованию проблем 
разQружения, с тем чтобы он мог выполнить за
дачу, поставленную перед ним в настоящей ре
золюции, а Институт - ·предстг.внть доклад Гене
ральной Ассамблее на ее соµоковой сессии; 

9. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей со~роковой сессии пункт, озаг
лавленный «Ядерное l''У,ружение Израиля». 

71 А/37 /434. 

lи2-е пленарное заседание, 
17 декабря 1984 года 


